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ART 7/G+/48

1. PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

- La instalacion y manipulaciéon de estos equipos debe ser realizada por personal autorizado.
- La normativa vigente obliga a proteger el alimentador con un interruptor magnetotérmico.
- Toda la instalacién debe viajar al menos a 40 cm. de cualquier otra instalacién.
- En el alimentador (FA-G+):
- No apriete excesivamente los tornillos de la regleta.
- Instale el alimentador en un lugar seco y protegido, sin riesgo de goteo o proyecciones de agua.
- Evite emplazamientos cercanos a fuentes de calor, humedos o polvorientos.
- No bloquee las ranuras de ventilacion para que pueda circular el aire libremente.
- Para evitar dafos, el alimentador tiene que estar firmemente anclado. Utilice una guia DIN 46277 para su fijacion (8 DIN).
- Para evitar choque eléctrico, no retire la tapa ni manipule los cables conectados a los terminales.

2. CARACTERISTICAS

- Sistema de videoportero TCP/IP.

- Instalacion en estructura de red existente (requiere afiadir switches D4L-G+/POE) o en estructura propia mediante fibra o cable UTP
de categoria 5 o superior.

- Hasta 98 bloques por instalacion.

- Hasta 19 placas interiores por bloque.

- Hasta 799 viviendas por bloque.

- Hasta 19 centrales de conserjeria por instalacion y 9 por bloque.

- Hasta 32 cdmaras ONVIE

3. DESCRIPCION DEL DISPOSITIVO

- Parte frontal

i Altavoz
16-03-2020 Lun
11:24
Leds de estado
= — Micréfono
@nlmnr
- Parte posterior
MONITOR IP 7” ART 7/G+/48
12310704 V01
. @nlmur
Jumper selector de voltaje T
3 ., CEEE, DUAL CAUTION
de alimentacién. WARNING POE B OV Chvem
TO PREVENT FIRE OR ELECTRIC ~ NO USER SERVICEABLE PARTS
NOT EXPOSE THIS INSIDE. REFER SERVICING TO
DEVICE TO RAIN OR MOISTURE QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.
Conector para entradas
de alarma. Conector para RJ45.

Conector para PCM/G+.(*)

Conector para alimentacién E—— HZ.(*)

o _

(*) Si ha adquirido el monitor ART 7/G+/PCM DUAL POE o ART 7W/G+/PCM DUAL POE
(**) Hace referencia al timbre de la puerta de la vivienda.
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ART 7/G+/48

3.1. Descripcion del jumper

Podremos elergir que alimentacion sera necesaria para el correcto funcionamientos del dispositivo a través del jumper situado en la parte trasera
del monitor de la siguiente manera:

48 V estandar PoE (posicién por defecto).

El dispositivo estd preparado para recibir 48V de un switch PoE de
48V.

18 V.

El dispositivo estara preparado para recibir 18V de un D4-L-G+/PoE o
de un conmutador Ethernet DCS/G+.

4. INSTALACION DEL DISPOSITIVO

Ubicacion del monitor

1- Evite exponer el monitor a contraluces por fuentes 2- Ubique la parte superior del monitor a una altura de 1,65m
de luz para obtener una Optima calidad de imagen: para un correcto visionado de la pantalla:

' =
’
y \ l
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[ /O\ )

= Utilice el soporte del monitor para que este quede a la altura

0
dicha anteriormente.
Coloquelo en unsa superficie plana que permita un buen ajuste
© g ﬂ 0 del soporte a la pared.
o 0

0

=0
o

n ol

Elementos necesarios para completar una instalacion:

Fuente de alimentacion FA-G+ por cada 8 dispositivos (placas calle, monitores...).

Realizar la distribucion a los diferentes dispositivos mediante distribuidores D4L-G+/PoE de cuatro salidas distribuidas, o bien
mediante switches PoE a 48V.

Elegir placas de calle 6502/G+, o bien una composicion de moédulos para la placa Nexa para poder registrar las unidades en
ella y establecer el sistema de videoportero como tal.

Anadir unidades de video ART 7/G+/PCM y ART 7W/G+/PCM si se desea que la unidad interior disponga de una placa de
llamada privada PCM/G+

En caso de distribucion de equipos en cascada (IN/OUT), emplear inyectores DCP/G+, acompanados de fuente de alimentacién
FA-DC48/G+ y conmutadores de Ethernet DCS/G+ en monitores.

www.golmar.es




5. CONFIGURACION DEL MONITOR

Una vez conectado el monitor a la instalacidn, este se iniciard automdticamente y mostrard una pantalla de configuracién inicial en la que
deberemos establecer los siguientes parametros referentes a la localizacion fisica del monitor en la instalacion:

5 0 6, dependiendo si distinguimos
el piso en el que se encuentra el
monitor.

Configuracion inicial ~

Idioma ~ Espariol

lgis = s Edificio donde se encuentra la

o vivienda.
Edificio ~

Vivienda ~ Numero de vivienda.

Numero de monitor ~ < Hasta un méaximo de 6 unidades
interiores por vivienda.

Guardar configuracion establecida.

Asignacion manual de pardmetros de red.
En caso de ?uerer asignar unos parametros de red diferentes a los que el sistema asigna automaticamente a los dispositivos, deberemos presionar

el icono f© que aparece en la parte inferior de la pantalla. Este nos llevara a una pantalla que nos pediré que introduzcamos los parametros
de red deseados

Ajustes de red ~
%
° Automatico ~ Direccion IP del monitor.
Mascara de subred del monitor.

Puerta de enlace del sistema. Direccion IP del

router del sistema a través del cual sale a internet..

Direccién IP del servidor del sistema. Es la direccion

IP de la placa gestora.

6. CLIENTE WEB

Podemos acceder al cliente web del monitor para realizar cambios en la configuracién, o bien configurar sus parametros de red manu-
almente, introduciendo la direccién IP del dispositivo en nuestro navegador. Si el dispositivo aun poseé los ajustes de fabrica, la direc-
cion IP que deberemos introducir serd 10.0.0.254. En caso de que el dispositivo ya se encuentre configurado, deberemos introducir la
direccion IP que el sistema le asignd automdticamente o que asignamos manualmente.

Insertar la IP en el navegador: Loguearse en el Cliente Web:

a = o a » o

10.0.14.8 10.0.14.8

Search

= Cnlmur

s = ) L&

El password para acceder es 888999.



Si no recordamos la direccion IP que asignamos al monitor, podemos realizar una busqueda de direcciones IP en la red mediante pro-

gramas de busqueda como “IP search Tool”

C)‘ IP Search Tool

e

IP address
10099 99

Ind. Iode! Device Na__.  Firmware Version

1 ONVIF  IFC

Search

SubnetMa. GateWay  DNS B e |
255000 0000 e (BT
Subnet 258 25E 255 0
GateWay 0.0.0.0
NNS 0.0. 0.0
HTTP Port
RTSP Prit
DHCP Enable
llsamama admin

Pacawnd
Earqet Pagsword

‘ ALL Modify

A continuacién, se describe la pantalla inicial del Cliente Web para el monitor ART 7/G+/48 y ART 7W/G+/48:

6.1. Settings (Ajustes)

Idioma del monitor.
3 . APARTMENT UNIT
Longitud de codigo

de llamada.

Language *

Dialing code length

Nuamero de edificio. P—

Apartment address

Nuamero de apartamento. e

Monitor unit

Numero de dispositivo

en la vivienda. Cran—
1 Spanish

Idiomas disponibles. 2Englsh

3 Portuguese

6.2. SIP Servers (Servidores SIP)

Network

Settings
Automatic settings —
Local IP Sip Server

About

Subnet Mask
Gateway

Server IP

Ajustes.
Ajustes SIP.

Acerca del dispositivo.

Asignacion manual de
parametros de red.

En la seccién de servidores SIP, podremos incluir el dispositivo en la centralita de telefonia PABX registrada en la placa gestora para
poder hacer y recibir llamadas de dispositivos SIP incluidos en el sistema mediante una extension asignada al monitor.

SERVER LIST

( Delete

SERVER INFORMATION

Enabled O _
Settings
Name grandstream- o
SIP servers
IP Address 10.0.128.8 -
Port 5060 About

User 1000

Password bl

Transmission mode* 1

*Transmission mode
0 IP - 1 to 30 SIP Servers

[ Apply |

Puerto de transmision.

Normlamente se usa el 5060.

Usuario y contrasefia
creados en la central de
telefonia PABX.



6.3. About (Acerca del dispositivo)

LOCAL INFORMATION UNIT VERSION
Dialing code length Hardware
Settings
Block number Firmware —
Apartment address Mmcu 0 Sip Server
Monitor unit
PASSWORD About
Local IP 5 S——— —
Subnet Mask > Administrator 888999
Gateway 10.0.0
Server IP 10.0.14.9
MAC address e6:ff:6f:78:6a:27 —
\ Apply \
Reboot Restore ‘ ‘ Update ‘
Reiniciar dispositivo. Devolver a valores de fabrica. Actualizar versién de FW.

7. AJUSTES

En este apartado del manual, veremos con detalle los ajustes de sistema. Si desea ver los otros tipos de ajustes a los que podemos acceder
con el monitor, vea el manual de usuario del monitor de 77 ART 7/G+ y ART 7W/G+ que encontrard en la pestafia “Descargas” de la
péagina web de ambos productos.

Al pulsar sobre ajustes de sistema, en el monitor aparecerd una pantalla en la cual debe introducir el codigo de instalador para poder
acceder al menu de ajustes de sistema. El cddigo de instalador por defecto es: 2718.
Una vez haya accedido al ment de ajustes de sistema, aparecera la siguiente pantalla:

Sistema

©

Direccion Privacidad

Dispositivos Contrasefa

(&1

Para devolver los ajustes del monitor a valores de fébrica, deberemos presionar el icono |3 | que aparece en la parte inferior derecha de
la pantalla. Aparecera la siguiente pantalla y deberemos confirmar el reinicio a valores de fabrica de los ajustes del monitor.

¢Reiniciar todos los ajustes?




7.1. Direccién

En esta secciéon podremos modificar la direccion del sistema. Si modificamos la direccién fisica del monitor, también variaran los
pardmetros de red del mismo. Estos pueden volv. ser asignados automaticamente por el sistema o manualmente accediendo a la
pantalla explicada previamente pulsando el icono ﬁz

Rellenarfamos los campos de la misma forma que al inicio de la configuracién, pero actualizando los datos que hayan cambiado.

Direccion

Idioma Espafiol

Longitud cédigo
llamada

Numero de edificio

Direccion de la vivienda

Numero de monitor

7.2. Privacidad

En la secciéon de privacidad, podremos activar o desactivar la visualizacion de las placas de calle y de la camaras IP de CCTV incluidas en
el sistema por parte del monitor, la captura automatica de imagenes cuando se produzca una llamada desde la placa de calle y el borrado
automatico de estas transcurrido el periodo establecido de 30 dias.

Privacidad

Permitir previsualizacién

.@ Captura automética de imégenes

® @ Borrado automético

7.3. Guard (Conserje)

Con respecto a los ajutes de conserjeria, podremos establecer a que direccién llamaremos cunado pulsemos el icono de llamada
directa al conserje desde la pantalla principal del monitor. Tambien podremos activar la recepcion de las alarmas por parte del conserje
general cuando estas se produzcan.

Pulsador de llamada directa
Numero de edificio

Direccion

Recepcion de alarmas




7.4. Dispositivos

En el apartado de “Dispositivos” podremos activar, en caso de que dispusieramos de ella, la placa de una linea de llamada PCM/G+
También podremos activar el control del ascensor desde la pantalla principal del monitor y vincularlo con el control de accesos para
que, en caso de apertura presentando las llaves en el lector RFID de la placa de calle, se active el ascensor en los pisos respectivos a la
placa y a la vivienda.

Dispositivos
s

Private call module

A Control ascensor
\

Ndmero de planta

Vincular al control de accesos

Control luz de escalera
Q/

7.5. SIP

En el apartado “SIP” podremos incluir el monitor en una central de telefonia PABX para recivir y hacer llamadas a través de dicha
centralita mediante una extension creada en esta para nuestro dispositivo. Para ello, deberemos rellenar los campos que nos pide del
siguiente modo:

SIP

Y Protocolo SIP

Nombre del servidor en el que vamos
Servidor

a registrar el monitor.

Extension creada para nuestro
dispositivo.

Usuario

Contrasefia establecida en el
cliente web de la PABX ala hora de
crear la extension.

Contrasefa

7.5. Contrasefa

Para terminar con el menu de ajustes de sistema, haremos hincapié en el apartado “Contrasefia” el cual nos permitird cambiar la
contrasefa a introducir para acceder al ment de ajustes de sistema.

’j‘ Contrasefa
S

Introducir nueva contrasefia
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